CITE DE QUEBEC—CITY OF QUEBEC

CITE DE QUEBEC,
District de Québec

A savoir:

REGLEMENT No 1139

Concernant la construction dans certains
territoires du quartier
Limoilou-Est

(Rédigé en langue frangaise)

A une assemblée du Conseil de Ville
de la Cité de Québee, tenue al'’Hatel de
Ville, dans la dite Cité, le dix-hnitidme
jour de février mil neuf ecent so0ix-
ante (1960) conformément & la loi
et en vertu d’un rdglement passé par le
Conseil, en econséquence d’icelle, et
apres l'accomplissement exact de toutes
les formalités preserites par le statut
en tel cas fait et pourvu, & laquelle
agsemblée sont présents [a majorité
absolue des membres composant ledit
Conseil de la Cité de Quéhec, c’est 3
8avoir:

Son Honneur le MAIRE,
WILFRID HAMEL

BEDARD,
BLAIS,
BOJISSINOT,
BURNS,
DESCHENES
FLIBOTTE,
GAGNON,
LAFOND,
LAROCHE,
MATTE,
MECTEAU,
MOISAN
MORENCY.
ROBICHAUD

l.es Fchevins

Lu pour ta premidre fois le 11 février
(960

Avis dans L’Action Catholique, I’Evéne-
ment-Journal, Le Soleil et le Chronicle-
Telegraph.

Lu pour la deuritme fois el passé le
18 février 1960

Copte lransmise au Minisire des Affai-
res Municipales.

CITY OF QUEBEC,
Distriet of Quebee

To wit.
BY-LAW No 1139

Concerning construction in certain
territories of
Limoilou~East ward

(Drawn up in the French language)

At a meeting of the City Couneil of
the City of Quebee, held at the City
Hall, in the said City of Quebee, on
the eighteenth day of February One
thousand Nine Hundred and sixty
(1960), in conformity to law and in vir-
tue of a by-law passed by this Courncil
pursuant thereto, and after the due
chservance of all the formalities pres-
cribed by the statute in such case made
and provided, at which meeting are
present the absolute majority of the
members composing the Council of the
City of Quebee, that is to say:

His Worship MAYOR,
WILFRID HAMEL

Aldermen BEDARD,
BLATs, :
BOTSSINOT,
BURNS,
DESCHENES,
FLIBOTTE,
GAGNON,
LAFOND,
LAROCHE,
MATTE,
MECTEAU,
MOISAN
MORENCY,
ROBICHAUD

Read for the first time on the 1ith
February 1960

Notice in L’Action Catholique, I’Evene-
ment-Journal Le Soleil, and the Chronicle-
Telegraph.

Read for the second time and passed on
the 18th February 1960

Copy transmilted to the Minister of Mu-
nictpal Affairs.
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IL EST ORDONNE et STATUE par
roglement du Conseil Municipal de la
cité de Québee, et ledit Conseil OR-
DONNE et STATUE comme suit, sa,
voir:

1.—L’article 47-b du réglement 849,
tel qu’amendé par le réglement no 1004,
est de nouveau modifié en changeant
le premier paragraphe comme suit:

47b.—L’on ne pourra ériger que des

constructions des genres suivants:
résidences, églises, hdpitaux, écoles,
salles paroissiales et leurs dépendan-
ces, établissements banecaires, salons
de coiffure, épiceries, étaux de bou-
chers, restaurants, pharmacies, quin-
cailleries, tagabies, magasins de mar-
chandises séches, bureaux d'affaires,
patisserie, magasins gsnéralement con~
nus sous le nom de “‘Centre d’achats’,
(salles de guilles et pompes distribu-
trices d’essence) sur les terrains énu-~
mérés ci-aprés en tant qu’ils sont
situés entre le Chemin de la Canar-
didre et le Boulevard Ste-Anne:

a) Sur le lot No 737 du cadastre
de Beauport;

b) Sur le lot No 591 du cadastre de
St-Roceh-Nord;

¢) Sur le lot No 538, subdivision 13
20, 39 et 63 du cadastre de St-Roch-
Nord.

2.—Le présent réslement entrera en
vigueur suivant la loi.

WILFRID HAMEL
. Maire.
Attesté
LS.

. X CHOUINARD,
Greftier de la Cité

@E@TE?!E‘Z

IT IS ORDAINED and ENACTED
by by-law of the Municipal Counecil of
the City of Quabee and the said Couneil
ORDAINS and ENACTS as follows,
to wit:

1l.—Article 47-b of by-law 849 as
amended by by-law No 1034, is again
amended by changing the first para-
graph as follows:

47b.—The following constructions
only : residences, churches, hospitals,
schools, parochial halls, and their de-
pendencies, banking establishments,
beauty parlors, groceries, butcher
stalls, restaurants, drug stores, hard-
ware stores, tobacco stores, dry good
stores, business offices, and stores
generally known as “Shopping cen-
tres”’, bowling halls and gasoline dis-
tributing pumps, may be erected on
the hereinafter mentioned lands in as
much as they are situated between
Canardiere Road and S$. Ann Bou-
levard:

a) Lot No 737 of the cadaster for
Beauport;

b) Lot 591 of the cadaster for St.
Roeh North;

¢) Lot No 588, subdivisions 13, 20,
39 and 63 of the cadaster for St. Roch
North.

2.—The present by-law shall come
into force according to law.

. WILFRID HAMEL
Mayor
Attesied
L.S.
¥.-X CHOUINARD,
City Clerk.
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